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El software TASCAM Sonicview Control ha sido disefiado para el
manejo de los modelos Sonicview.

Este software admite una amplia gama de funciones, desde la
creacion de sistemas que usen modelos Sonicview a la gestion y
manejo diarios de dichos modelos.

Para conocer los pasos operativos en pantalla idénticos a los de
las unidades Sonicview, consulte el Manual de referencia del
Sonicview mientras lee esta documento.

Antes de usar este software, lea el Acuerdo de licencia de
uso del software y acepte sus términos.

Acerca de este manual

En este manual utilizamos los siguientes convencionalismos

® Los smartphones, tablets y ordenadores aparecen designados
de forma genérica como "dispositivos".

® Los mensajes que aparecen en los dispositivos son visualizados

entre comillas como en este ejemplo: “OK".

® Ademas también encontrara informacion adicional en los
siguientes formatos.

Son avisos y consejos relativos al uso de este aparato.

Son explicaciones sobre actuaciones para casos concretos.

Esto le advierte que puede dafar el equipo o perder datos si
no sigue las instrucciones.

/\ CUIDADO

Esto le advierte que existe el riesgo de dafios personales si no
sigue las instrucciones.

® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

® Microsoft, Windows and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

® Intel and Intel Core are trademarks of Intel Corporation or its
subsidiaries.

® Apple, Mac, macOS, iPadOS and the App Store are trademarks
of Apple Inc. in the U.S. and other countries.

® The App Store is a service mark of Apple Inc.

® |0S is a trademark or registered trademark of Cisco Systems,
Inc.in the U.S. and other countries and is used under license.

El resto de nombres de empresas, productos y logotipos que
aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas de
sus respectivos propietarios.
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1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Sistema operativo y otros requisitos

Windows, macOS, iPadOS

Consulte en la web de TASCAM la informacién mas actualizada
sobre los sistemas operativos compatibles.

https://tascam.jp/int/

El funcionamiento con cada sistema operativo ha sido
confirmado con configuraciones de sistema standard que
cumplian las siguientes condiciones.

Sin embargo, no se garantiza el funcionamiento en todos los
sistemas que cumplan con estas condiciones.

iPadOS

Dispositivos soportados
iPad con procesador arm64 o mas reciente

Windows

Requisitos de hardware del ordenador
Ordenador Windows que admita hardware Direct X11

CPU

Recomendamos Intel Core i series o posterior

Memoria
8 GB o superior (recomendable 16 GB como minimo)

Espacio libre de disco
Minimo 150 MB

Resolucion de pantalla/nimero de colores
1280x1024 (SXGA) o superior
Recomendable True Color (32 bits)

macOS

Modelos compatibles

Ordenadores Mac con procesadores de las series Intel Core i/
Apple M

Memoria
8 GB o superior (recomendable 16 GB como minimo)

Espacio libre de disco
Minimo 150 MB

Resolucion de la pantalla
12801024 (SXGA) o superior

Unidad Sonicview y software especifico

Dispositivos admitidos

Sonicview 16, Sonicview 24
Sonicview 16dp, Sonicview 24dp

Version de firmware®
Ver 2.3

Software especifico
TASCAM Sonicview Control

Version de software”
Ver 2.3

* Le rogamos que utilice siempre las Gltimas versiones del firmware y software. Para
mas informacién acerca de las ultimas versiones disponibles, consulte la web de
TASCAM.
https://tascam.jp/int/
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Instalacion del software especifico

iPadOS

1.
2.

Conecte el iPad a Internet.

Localice la aplicacion TASCAM Sonicview Control en el App Store.

Después, descarguela e instalela.

® Tenga en cuenta que el usuario es el responsable de los
posibles costes relacionados con la conexién a Internet.

Windows

En esta seccidon explicamos los pasos necesarios para la
instalacion del TASCAM Sonicview Control.

1.
2.

Si estd ejecutandose el TASCAM Sonicview Control en ese
momento, salga de él antes de comenzar la instalacion.

Conecte a internet el ordenador que esté usando.

Descargue el instalador de la aplicacion TASCAM Sonicview
Control desde la web global de TEAC (https://teac-global.com/).

® Tenga en cuenta que el usuario es el responsable de los
posibles costes relacionados con la conexién a Internet.

Descomprima el archivo después de descargarlo y haga
doble clic en el archivo TASCAM_Sonicview_Control_
installer_x.x.x.exe (donde "x.x.x" es la version) para ejecutar el

instalador.

Cuando aparezca la pantalla de seleccion de idioma del
instalador, elija el idioma que quiera 'y haga clic en el botén "OK".

Select Setup Language

\L Select the language to use during the
Y7 installation.

English

Cancel

4.

6.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Aparecerd la pantalla del contrato de licencia de software.
Elija“l accept the agreement” si acepta los términos de la
licencia y haga clic después en “Next” para continuar.

£l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0 - X

License Agreement
Please read the following mportant informaton before continuing

Please read the following License Agresment. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

END USER LICENSE AGREEMENT "

IMPORTANT,

PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN
BEFORE USING THE SOFTWARE. THE RIGHT TO USE THE
SOFTWARE IS GRANTED ONLY ON THE CONDITION THAT YOU
AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. IN CASE YOU DO NOT AGREE
TO THE LICENSE AGREEMENT, DO NOT INSTALL THE SOFTWARE.
IF YOU HAVE AL )Y INSTALLED THE SOF THE

v

Ol accept the agreement.
(@) do ot accept the agreement

Next

cancel

Aparecera la pantalla de duracién de la finalizacién de la

instalacion.
Haga clic en el botén "Install”

¢l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0
Ready to Install
computer.

Click Install to continue with the instalation.

Back

Setup is now ready to begin instaling TASCAM Sonicview Control on your

Cancel

Aparecerd entonces la pantalla de progreso de la instalacion.

Si quiere cancelar la instalacion en este momento, haga clic

en el botén "Cancel”.

¢l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0

Installing

Extracting files.

Please wait while Setup instals TASCAM Senicvien Contrl on your camputer.

C:VProgram Files (x85)\TASCAMITASCAM Sonicview Control\SonicviewControl.exe

X

7.

Aparecera después la pantalla de finalizacién de la
instalacion.
Si quiere poner en marcha la app TASCAM Sonivciew Control
inmediatamente, haga clic en el botén “Finish”.

Para ejecutar la app TASCAM Sonicview Control mas tarde,
quite la marca (1) de la casilla que esta al lado de "Launch
TASCAM Sonicview Control" y después haga clic en el botén

"Finish".

£l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0 -

Completing the TASCAM
Sonicview Control Setup Wizard
Setup has fiished installing TASCAM Soricview Contral an
your computer, The applcation may be launched by selecting

the installed shortcuts

Click Finish to exit Setup

(o SR S S

Esto completara la instalacion del software.
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macOS

o Si estd ejecutdndose el TASCAM Sonicview Control en ese

momento, salga de él antes de comenzar la instalacion.

¢ Durante la instalaciéon de la app TASCAM Sonicview Control

para Mag, es posible que aparezca un mensaje de advertencia
como este: "TASCAM_Sonicview_Control.pkg’ can't be opened
because it was not downloaded from the Mac App Store!”Si
aparece un mensaje como este, siga las instrucciones en “Uso
del Gatekeeper" en pdg. 6 y después siga con la instalacion.

Conecte a internet el ordenador que esté usando.

Descargue la Ultima versién de la app TASCAM Sonicview
Control para el sistema operativo que esté utilizando desde la
web global de TEAC (https://teac-global.com/) y guardela en
el ordenador que esta usando.

“TASCAM_SonicviewControl_x.x.x.dmg” (donde x.x.x es la
version del software), que es el archivo de imagen de disco
almacenado para la app TASCAM Sonicview Control para
Mac. Después, haga doble clic en “TASCAM_Sonicview_
Control.pkg” dentro de la carpeta que aparece.

Haga doble clic en “TASCAM_SonicviewControl_x.x.x.dmg"
(donde x.x.x es la version del software), que es el archivo de
imagen de disco almacenado para la app TASCAM Sonicview
Control para Mac. Después, haga doble clic en “TASCAM_
Sonicview_Control.pkg” dentro de la carpeta que aparece.

[ XN ] [2) TASCAM_Sonicview_Control

|

TASCAM_Sonicview_Control

Dependiendo de los ajustes de su ordenador, es posible que el
archivo zip descargado no se haya abierto autométicamente.
En ese caso, abra primero el archivo zip y después haga doble
clic en el archivo de imagen de disco.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

5. Cuando se ponga en marcha el instalador, haga clic en el
botén "Continue".

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
Welcome to the TASCAM Sonicview Control Installer

You wil be guided through the steps necessary to install this

© Introduction
software.

Continue

6. A continuacion, elija el idioma que quiera y haga clicen el
botén "Continue".

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8

Software License Agreement

English
Introduction
© License ENDUSER LICENSE AGREEMENT
PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN BEFORE USING

THE SOFTWARE. THE RIGHT TO USE THE SOFTWARE 1S GRANTED ONLY ON
THE CONDITION THAT YOU AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. IN CASE
YOU DO NOT AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. DO NOT INSTALL THE
SOFTWARE IF YOU HAVE ALREADY INSTALLED THE SOFTWARL, STOP THE
USE AND UNINSTALL THE SOFTWARE. UNAUTHORIZED REPRODUCTION OR
SEVERE CIVIL AND CRIMINAL PENALTIES, AND MAY BE PROSECUTED T0 THE
NAXMUM EXTENT POSSIBLE UNDER LAW.

TEAC Copertion (TEAC . which
Incud computer st s el documencaion

L GRANT OF LICENSE

print Save. GoBack  Continue

7. Hagaclicen el botdn "Read License"y compruebe la

informacién sobre el Acuerdo de licencia de software. Si esta

de acuerdo con esa informacion, haga clic en "Agree".
Después, haga clic en el botén "Next".

@ Install TASCAM Sonicview Control
Software License Agreement
English &
Introduction
® License ENDUSER LICENSE AGREEMENT

o e
software license agreement.

§

£

E

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit :
| the instale. E
£

Read License Disagree  Agree

Piint Save. GoBack  Continue

8. Para poner en marcha la instalacion, haga clic en el botén
"Install" en la ventana que aparecera.

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
Standard Install on “Macintosh HD"
et This will take 97.2 MB of space on your computer.

License Click Install to perform a standard installation of this software

Dt tion Setect on the disk “Macintosh HD".

© Installation Type

GoBack Install

9. Unavez que lainstalaciéon haya terminado, aparecerd la
siguiente pantalla.
Haga clic en el botén "Close”.

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
‘The installation was completed successfully
Introduction
License
Destination Select
Installation Type
Installation

The installation was successful.

® Summary
The software was installed.

Close

Esto completara la instalacion del software.
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Uso del Gatekeeper

Cuando utilice mac OS, dependiendo de los ajustes de la funcién
de seguridad Gatekeeper, es posible que aparezca un mensaje de
advertencia durante la instalacion.

La solucidn a usar dependerd del mensaje de advertencia que
aparezca.

Para mds informacidn, consulte las siguientes explicaciones:

Cuando el ajuste del Gatekeeper sea “Allow
applications downloaded from: the Mac App
Store”

Es posible que aparezca el siguiente mensaje de advertencia de
seguridad: “TASCAM_Sonicview_Control.pkg’ can’t be opened
because it was not downloaded from the Mac App Store!”

“LIB-163_keaialies.pkg” can't be opened
because it was not downloaded from the
Mac App Store.

Your security preferences allow installation of only
apps from the Mac App Stare.

En este caso, haga clic en el botéon "OK" para cerrar el mensaje.
Después, haga control-clic (o clic con el botén derecho) en el
archivo y haga clic en "Open" en el menu.

Cuando aparezca el mensaje de advertencia de seguridad
“TASCAM_Sonicview_Control.pkg’ can't be opened because
it was not downloaded from the Mac App Store. Are you sure
you want to open it?’, haga clic en el botén “Open”.

Lk e jmpimier pkg" is not from the Mac
9 App Store. Are you sure you want to open

it?

Opening "Ll bu¥ -

run on this Mac.

w=.pkg” will always allow it to

Este mensaje de advertencia también puede aparecer cuando
el ajuste del Gatekeeper sea otro distinto a "Allow applications
downloaded from: the Mac App Store.”

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Es posible que aparezca de nuevo el mensaje de advertencia
de seguridad “TASCAM_Sonicview_Control.pkg’ can't be
opened because it was not downloaded from the Mac App
Store!”y que no pueda abirir el fichero.

“ifs-iwk_inamasar.pkg” can't be opened

because it was not downloaded from the
| Mac App Store.

Your security preferences allow installation of only
apps from the Mac App Store.

En este caso, copie el archivo desde la carpeta en la que se
encuentra en el escritorio o en otra carpeta y después dbralo.
Alternativamente, cambie el ajuste del Gatekeeper a "Allow
apps downloaded from: App Store and identified developers”e
intente abrirlo de nuevo.

Cuando el ajuste del Gatekeeper no sea “Allow
applications downloaded from: the Mac App
Store”

Es posible que aparezca el siguiente mensaje de advertencia
de seguridad:“TASCAM_Sonicview_Control_x.x.x.dmg’ (x.x.x
is the version number) is an application downloaded from the
Internet. Are you sure you want to open it?” En este caso, haga
clicen el botén "Open".

"L il_imsisbien.pkg" is an application downloaded from
9 the Internet. Are you sure you want to open i

today at 10:38.
Don't warn me when opening applications on this disk image

Conce Show Disk Imege

Cambio de los ajustes del Gatekeeper

Puede cambiar los ajustes del Gatekeeper a través del
elemento "Allow applications downloaded from:" en la pagina
"General" del panel "Security & Privacy" de las Preferencias del
sistema.

Para cambiar esto, debera hacer clic en el icono de candado
(&) en la parte inferior izquierda e introducir una contrasefa
para desbloquear los ajustes.

Alow apps downloaded from:

(5] Gk he ook to make changes.

Estos ajustes se bloqueardn de nuevo en cuanto haga clicen
el boton @ o use comando-Q para cerrar las Preferencias del
sistema o cuando haga clic en "Show All" para cerrar el panel
abierto.

El cambio de los ajustes del Gatekeeper puede dar lugar a
riesgos de seguridad.

Si ha modificado los ajustes del Gatekeeper de cara a reducir
la seguridad (usando uno de los ajustes més bajos), vuelva a
ajustarlo en el valor original después de instalar la aplicacion.

TASCAM Sonicview Control V2.3 6



1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Modos operativos del TASCAM
Sonicview Control

EI TASCAM Sonicview Control le ofrece los siguientes modos
operativos.

® Modo Offline Editor
® Modo Remote

Modo Offline Editor

® Este es un modo para editar instantaneas y todos los datos del
sistema en situacién offline cuando la unidad Sonicview no
esté conectada.

® Puede usar este modo para comprobar contenido que puede
ser ajustado usando el TASCAM Sonicview Control.

® Los datos de ajustes de instantaneas y grupos All System Data
que hayan sido editados en este modo de edicién offline
pueden ser exportados a tarjetas SD y dispositivos USB flash y
después se importados en unidades Sonicview.

® Los datos de ajustes de instantaneas y grupos All System
Data que hayan sido ajustados en las unidades Sonicview
y exportados a tarjetas SD y dispositivos USB flash también
pueden ser editados en el TASCAM Sonicview Control.

¢ El modo de edicion offline no es admitido por los dispositivos
iPadOSs.

e Los datos de ajustes de instantaneas y grupos All System
Data son almacenados y recargados dentro de la zona de
gestién de la app, y puede realizar copias de seguridad de
ellos y recuperarlos desde carpetas elegidas en ordenadores
Windows/Mac.

e Cuando use el modo Offline Editor, sera almacenada una copia
de seguridad del estado de edicién activo cuando salga de la
aplicacion. Ese estado de edicion sera almacenado en la zona
de gestion de la aplicacidn del ordenador. El estado de edicién
almacenado volvera a quedar activo la siguiente vez que abra
la aplicacién.

No es posible usar operaciones que requieran la pulsacién
simultanea de dos botones.

Algunos elementos no pueden ser usados para algunas funciones.

Modo Remote

Cuando el Sonicview y el otro dispositivo estén conectados
a una red, podrd controlar el Sonicview usando el Sonicview
Control en ese otro dispositivo.

¢ El Sonicview Control solo puede controlar una unidad
Sonicview a la vez. No es posible controlar varias unidades
Sonicview al mismo tiempo. Ademas, solo puede ser
conectada una unidad Sonicview a la vez al Sonicview Control.

¢ Algunos elementos no pueden ser usados para algunas funciones.

® No es posible usar algunos elementos del ment en este modo
Remote.

¢ No es posible usar operaciones que requieran la pulsacion
simultdnea de dos botones.
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1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Uso del modo Offline Editor

1. Ejecute la app TASCAM Sonicview Control.
Aparecerd la pantalla de inicio de sesién.

2. Pulse sobre el botén Offline Editor en la pantalla Login
(identificacion).

e Toque en“16"en la pantalla de Login si va a crear o
editar datos para un Sonicview 16.

e Toque en”“24"en la pantalla de Login si va a crear o
editar datos para un Sonicview 24.

Toque en“16dp”en la pantalla de Login si va a crear o
editar datos para un Sonicview 16dp.

e Toque en“24dp”en la pantalla de Login si va a crear o
editar datos para un Sonicview 24dp.

En la parte superior izquierda de la pantalla de identificacion

TASCAM ? . e
aparecera la version del TASCAM Sonicview Control.

Sonicview
[ ]

offline Editor

1P Address

En el modo Offline Editor, identifiquese en la aplicacién.

En el modo Offline Editor, aparecerd "OFFLINE EDITOR" en la
zona de visualizacion de informacion de la pantalla de la app.
(Vea " (@) Zona de visualizacién de informacién" en péag. 12).
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Uso del modo remoto (Remote)

1. Encienda el Sonicview.

2. Conecte el puerto ETHERNET del Sonicview a un router.
(Recomendamos que utilice cables LAN de categoria 6 o
superior).

3. Conecte los dispositivos en los que use la app TASCAM
Sonicview Control a la red via Wi-Fi o al router a través de
conexiones por cable.

Conecte el Sonicview y el otro dispositivo al mismo router.
Sirealiza las conexiones a través de varios hubs y routers, es
posible que la aplicacion no pueda detectar dispositivos en la
red por medio del UPnP multicasting.

Incluso cuando la unidad Sonicview y el otro dispositivo estén
conectados al mismo hub o router, es posible que no funcione
la deteccidn dependiendo del modelo de hub o router que
esté usando.

Para obtener mas informacién, péngase en contacto con su
administrador de red.

NOT.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

4. Ejecute la app TASCAM Sonicview Control.

Aparecerad la pantalla de inicio de sesién.

B 1ASCAM Sor nirol
TASCAM
Sonicview

° 16 [16dp
192.168.137.174

offline Editor

24 [24dp
192.168.137.179

e Sjtiene varias unidades Sonicview conectadas via LAN,
todas ellas apareceran en la pantalla de identificacion
(Login).

e Los nombres establecidos como Nombre de unidad
en la pantalla de configuracién de red de las unidades

Sonicview apareceran dentro de recuadros de color rojo.

Si hay varias unidades Sonicview en la misma red, le
recomendamos que les asigne nombres que haga que
sean faciles de identificar.

¢ En la parte superior izquierda de la pantalla de identificacién
aparecera la version del TASCAM Sonicview Control.

e Sitodas las unidades Sonicview estan apagadas o si no es
posible detectar un Sonicview en la red, aparecera la siguiente
pantalla de identificacion-

B TASCAM o ol o x

TASCAM

Sonicview
[ ]

offline Editor

1P Address

5.

Toque sobre el Sonicview al que quiera identificarse.
Puede introducir la contrasefa de administrador del
elemento elegido de la lista.

Elija el Sonicview que quiera configurar o comprobar e
identifiquese.

¢ La contrasefa utilizada para conectarse a la red es ajustada

previamente en la pantalla Network Setup en el Sonicview.
Para ajustar la contrasefia, consulte "Pantalla Network Setup"
en "4 - Configuracion del mezclador y otros ajustes” del Manual
de referencia del Sonicview.

e Para iniciar la sesion (identificarse), también puede introducir

6.

la direccién IP en el campo IP Address.

Cuando haya sido establecida la conexién entre el Sonicview
y el dispositivo, inicie sesidn en la app en el modo Remote.
En este modo Remote, aparecerd “REMOTE MODE" en la zona
de visualizacion de informacion de la pantalla de la app. (Vea
" (@ Zona de visualizacién de informacién" en pag. 12).

2532 3340 PR

MIX MIX MiX
18 9-16 1722

v
i

P (R R E— T TE— TV
CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CH6 CH7 CH8  MAIN LR

Nive Eol0 Wom [O8 Niwe o0 Wom SO0 Wive ol Wom SOl Wiw ol Wom SOl Wow %ol
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Resumen de la pantalla g s o S A
e Zona INPUT e Zona GATE/EXPANDER/DE-ESSER
e Zona SEND e Zona HPF/EQ
e Zona PAN e Zona COMP/DUCKER
— e Zona NAME
e Boton SEND/PAN
. I T e Zona INPUT seleccionada
o o . a8 e Zona SEND seleccionada

3340 FXRTN
MIX  MIX
18 916
MIx 2
1722 [

e Zona PAN seleccionada

[
[
[

.

1

[

[

DCA | '
.

i

Custom Custom il
2 2

= o || s el o3 | S WM © MODULE (GATE)
T < (] [ (3 (] L 1 c F::EILA:! = m ‘
-] 2 iz iz 2 2 2 e
([ Q| Q- -R-]-Q-[-F-]-Q-[. oo EEE
a 8 9 00 a
5 6 ) ﬁ
El hacer esto sustituira la Seccién de Canal ((®) por el teclado. = ; : .
(D Zona de visualizacion de la pantalla tactil Podrd ajustar el pardmetro indicado por el recuadro amarillo. o 5l S I = =

(Vea "Pasos de ajuste de parametros” en pag. 14).

0

® Aqui podra ver la pantalla inicial y las pantallas de ajuste
que aparecen en la pantalla tactil de un Sonicview. El
funcionamiento de la pantalla inicial y las pantallas de
ajuste es el mismo que en la pantalla tactil del Sonicview.

El hacer esto sustituir la Seccién de Canal ((8) por el teclado.
Toque en un parametro para visualizar el recuadro amarillo,
lo que permitird cambiar su valor.

Podra ajustar el pardametro indicado por el recuadro amarillo.
(Vea "Pasos de ajuste de parametros” en pag. 14).

Los nombres de los médulos FADER LAYER seleccionados
apareceran debajo de la zona del teclado. El botén del médulo
que aparezca en la zona de visualizacion de la pantalla tactil
aparecera resaltado (video inverso).
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(2 Botén de instantanea (Snapshot)
® Esto muestra el nimero y el nombre de la instanténea activa.

® Toque en este botdn para acceder a la pantalla del listado de
instantaneas en la zona de visualizacién de la pantalla tactil.

P001 nitial Data

Para saber como funciona la pantalla del listado de instantaneas,
vea “Pantalla Snapshot List” en “8 - AlImacenamiento y carga de
datos de ajuste” del Manual de referencia del Sonicview.

Si carga una instantdnea desde la propia unidad Sonicview
cuando el modo operativo sea "REMOTE MODE', es posible que
dicha instantdnea no coincida con la activa (ultima instantanea
almacenada/cargada) en el Sonicview Control, en cuyo caso el
numero y el nombre de la instantdnea parpadearian.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(3 Botones FADER LAYER

® Toque en estos botones para cambiar la capa de faders
o FADER LAYER en grupos de 8 canales. El ultimo
botén pulsado quedara resaltado para indicarle que
esta seleccionado. Cuando cambie de FADER LAYER, la
visualizacién cambiara para corresponderse con la capa
actual, incluidos los faders de modulo, los botones MUTE/
SEL y la zona de visualizacién de la pantalla tactil.

® Puede configurar libremente la FADER LAYER asignada a
cada botén y su color resaltado en la pantalla de mend >
menu Front Panel Setup > Layer/Master Fader Setup. Para
ajustar la configuracién del boton FADER LAYER, vea “Pagina
Layer Key SETUP” en “4 — Configuracién del mezcladory
otros ajustes” del Manual de referencia del Sonicview.

® Los botones Custom 1-7 le mostraran los nombres de las capas
personalizadas ajustados en la pantalla Custom Layer Name
(Vea "Pantalla del ment de la aplicacion" en pag. 19).

(@ Botones USER KEY
Puede asignar libremente funciones y colores a estos botones.
Cuando asigne a estos botones funciones que tengan distintos
estados, quedaran resaltados dependiendo del estado.
En los botones USER KEY puede visualizar el contenido
ajustado usando USER LABEL (User key).
Para configurar los ajustes del boton USER KEY, vea “Pantalla USER
DEFINED CONTROLS” en “4 - Configuracién del mezclador y otros
ajustes” del Manual de referencia del Sonicview.

Las teclas de destino de instanténeas, que obligan a que pulse
simultdaneamente dos teclas en la unidad Sonicview, pueden
ser pulsadas en secuencia en el Sonicview Control para
ejecutar esa misma funcion.

(5 Seccién del canal
Aqui aparecen los botones MUTE, SOLO y SEL y los faders de
canal de la seccién de canal del Sonicview. (Vea "Seccién de
canal" en pég. 15)

(6 Boton =l

Toque este boton para acceder a la pantalla de menu de la
aplicacion. (Vea "Pantalla del ment de la aplicacion” en pag. 19).

- o x|

.
Model: Sonicview 16
Machine Name : Sonicview16.

Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name l { Full Meter Display Full User Key Extension Display

Setting
Slot 2

a3

Amount of parameter change when dragging

(e 7]

TASCAM Sonicview Control

V2.2.0 build 1700 | Locksetup | | isconnect |
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@ Zona de visualizacién de informacién
Aqui aparece la informacion siguiente.

® Este es el nombre de unidad en la red.

Cuando la app esté funcionando en el modo REMOTE, aqui
aparecera la velocidad de transmisidn entre el Sonicview
conectado y Sonicview Control.

© Aqui aparece el modo operativo.

(REMOTE MODE/OFFLINE EDITOR)

Cuando se iluminen 2 indicadores B o menos, es posible que
la app no pueda funcionar. Para obtener mas informacién,
pongase en contacto con su administrador de red.

Botén MENU

Toque en este botdn para que la pantalla de menu aparezca
en la zona de visualizacién de la pantalla tactil.

FADER LATER
cH [cH [
18 916 1724
(e o
2532 340 A
MIX MIX M

1.8 916 17-22 Rear Panel Setup

peA

& system Setup

©/> Recorder / Player

b save Current settings

Para saber cdmo usar el menu, vea "Pantalla de menud" en "2 -
Nombres y funciones de las partes" del Manual de referencia
del Sonicview.

Los elementos de menu que pueden ser usados dependen del
modo operativo de la app.

Los elementos de menu que no puedan ser seleccionados
apareceran en gris oscuro.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(9 Botén HOME

Cuando esté activa la pantalla de menu o una pantalla de
ajustes, toque en este botdn para que vuelva a aparecer la
pantalla inicial en la pantalla tactil.

Bot6n SOLO CLEAR

® Este botén SOLO CLEAR se ilumina cuando cualquier
modulo esté activado como solista.

® Toque el botén SOLO CLEAR cuando esté iluminado para
desactivar la funcién solista de todos los canales.

() Botén LARGE FADER

Toque este boton para expandir la seccién de canal para
visualizar faders de canal que llenaran la pantalla.

e Toque en la zona de visualizacién de nivel de fader de un canal
para pasar a la siguiente pantalla.

oo o o Jos oo _Joo |
CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CH6 CH7 CH8

hure Sotol mure E o Wur Sold Wit oo Wor Solo

cH  cH
1724 2532
CH st
3340 FXRTN
MIX  MIX
18 916
[

1722

Podra ajustar el pardmetro indicado por el recuadro amarillo
(Vea "Pasos de ajuste de parametros" en pag. 14).
e Toque el botén LARGE FADER cuando esté resaltado para
que la seccién de canal vuelva a su tamafio de visualizacion
normal.
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(2 Medidores de salida
Estos son medidores de salida para el bus MAIN L/R.
Los indicadores OVER se iluminan en rojo cuando llegan o
sobrepasan los -0,00026 dBFS (valor de escala completa de 16 bits).

(i3 Boton SENDS ON FADER
Toque en este botdn para activar/desactivar el modo Sends
On Fader.

® Cuando el botén SENDS ON FADER estd activado (modo
Sends On Fader activado), este botdn quedara resaltado y la
unidad funcionara de la siguiente manera.

e La pantalla SENDS ON FADER aparecera en el zona de
visualizacién de la pantalla tactil.

e Los faders de canal pasan a ser controles de nivel
de envio para los buses seleccionados en la pantalla
SENDS ON FADER. Las zonas de visualizacion de nivel
también cambiaran a los colores de los médulos de bus
seleccionados.

e La Seccién Master cambiara para mostrar el médulo bus
master seleccionado en la pantalla SENDS ON FADER.

SENDS ON FADER

® Toque en este botén cuando esté activa la pantalla SENDS
ON FADER para finalizar el modo Sends On Fader. Esto
cerrard la pantalla SENDS ON FADER y hara que aparezca de
nuevo el médulo MAIN L/R mdster en la secciéon Master.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Botén FADER pin
Toque en este botdn para activar o desactivar la visualizacion
de fader de canal.
Cuando este botdn esta activado, aparecerd resaltado y los
faders de los canales siempre apareceran en la seccion de canal.

mute @ 2."3 5 7 8 4 s >
GROUP. Recalsate m M
a 2n s 7 8 —PRERQ
A A A A bcA7 || DCA TasergPolnt SoLo
"

]
iy SENDS.

N e @ .| 1 i N S
b Wi orF o
outpuT -

o O

o ®
st G

RETURN &) =
ofF

DIRECT OUT FADER LeVeL | 22
TRIM INSERT
o " oFF ¢y wan [ITTm—
MAIN L/R

Vi ol Wow 5ol o Wl N Wor Solo Wit folo

(5 Botén [ / kd

Toque en este botdn para acceder a la seccion Master.

YMAN C v AN €y MAN C v AN C v MAN C v WAN C v WAN
i i M i M i M

CH2 CH3 CH4 CHS CH6 CH7 CH8

wure Solo mure wuté Soto mum

Toque en el botdn ks cuando la seccion Master esté cerrada
para abrirla.

Seccion Master
Aqui aparecen los botones MUTE y SEL y los faders de canal
de la Seccion Master del Sonicview. (Vea "Seccion Master" en

pag. 17).
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Pasos de ajuste de parametros

Pasos a seguir cuando el recuadro de
seleccion esté visible en la pantalla inicial

EE w2 w2 w2 s e 2

Puede cambiar los valores con los pasos siguientes.

® Toque en un parametro para visualizar el recuadro amarillo,
lo que permitird cambiar su valor.

® Desplace el cursor del raton dentro del recuadro amarillo en
la zona de visualizacién de la pantalla tactil y arrastre hacia
la izquierda y derecha para cambiar el valor. En dispositivos
iPadOS, toque en el recuadro amarillo y después arrastre hacia
laizquierda y derecha para cambiar el valor.

® El arrastrar hacia la izquierda y derecha mientras pulsa la tecla
Ctrl (Windows) en el teclado hara que cambie el valor con
una resolucion mas alta (por defecto). En ordenadores Mac,
arrastre hacia la izquierda y derecha mientras pulsa la tecla de
comando en el teclado.

® Puede cambiar la resolucion de las operaciones de arrastre
utilizando el elemento "Holding a Ctrl key during a drag
operation button" en la pantalla de menu de la aplicacién
((®). (Vea " (® Boton Amount of parameter change when
dragging" en péag. 19).

® Puede cambiar los valores usando el teclado numérico seguido
del botén Enter en la zona de teclado.

® Cuando esté seleccionada la zona PAN, pulse el botén +/- para
invertir los valores R (derecha) y L (izquierda).

® Los valores de entrada del GEQ por defecto son negativos.
Cambie el signo si es necesario con el botén +/-.

® Puede cambiar los valores tocando los botones A y V¥ .

e El tocar el boton Keypad Off, hara que la seccion de canal ()

vuelva a mostrar los faders.

Pasos a seguir cuando esté activa una pantalla
de MODULE o MENU

 MODULE (GATE)

[ core I

NPT

ovNAMIcS
TvPE

ate

25 @ 50 @ 0 - 20

® Puede cambiar los valores tocando los botones A y ¥ .

® Toque un pardmetro en el zona de visualizacién de la pantalla
tactil para permitir que su valor sea modificado, haciendo que
aparezca el recuadro amarillo y el teclado numérico en la zona
de teclado.

{cH1

ovwamIcs
TvPE

ate

- @

6

Tz s s s s oy ons s
CH2 CH8  MAIN L/R

® Toque un parametro en la zona de visualizacion de la
pantalla tactil para que aparezca el recuadro amarillo, lo
que permitird cambiar su valor. Mueva el cursor del ratén

dentro del recuadro amarillo que muestre el parametro en
la zona de visualizacién de la pantalla tactil y arrastre hacia
la izquierda y derecha para cambiar el valor. En dispositivos
iPadOS, toque en el recuadro amarillo y después arrastre
hacia la izquierda y derecha para cambiar el valor.

® El arrastrar hacia la izquierda y derecha mientras pulsa la
tecla Ctrl (Windows) en el teclado harad que cambie el valor
con una resolucion mas alta (por defecto). En ordenadores
Mac, arrastre hacia la izquierda y derecha mientras pulsa
la tecla de comando en el teclado. Puede cambiar la
resolucién de las operaciones de arrastre utilizando el
elemento "Holding a Ctrl key during a drag operation
button" en la pantalla de menu de la aplicacién (®). (Vea
"(® Boton Amount of parameter change when dragging"
en pag. 19).

® Puede cambiar los valores usando el teclado numérico
seguido del botdn Enter en la zona de teclado.

® Cuando esté seleccionada la zona PAN, pulse el botén +/-
para invertir los valores R (derecha) y L (izquierda).

® Los valores de entrada del GEQ por defecto son negativos.
Cambie el signo si es necesario con el botén +/-.

e Eltocar el botén Keypad Off, hara que la seccién de canal ((®)
vuelva a mostrar los faders.

e El pulsar el botén ESC hara que el teclado numérico de la
seccion de canal ((®) pase a ser unos botones A /V que le
permitiran cambiar los valores.

¢ En la pantalla MODULE (Audio Follow Video), puede arrastrar
arriba'y abajo ON LEVEL y OFF LEVEL para modificar sus valores.
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Seccion de canal

(D Zona de nombre de la pantalla inicial

® Aqui aparece la misma informacién que en la zona de
nombre de la pantalla inicial para el médulo asignado
(nombre de médulo, nombre de médulo de usuario,
asignacién de DCA, asignacion de grupo de anulacion).

® Toque en esta zona para acceder a la pantalla MODULE
(OVERVIEW) para el médulo elegido en la zona de
visualizacién de la pantalla tactil.

RETURN

INSERT
o , orel ||

00 ® 00 & 79 0.00 me -® @ C

Toque un botén SEL ((®)) que esté resaltado para volver a la

pantalla inicial.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(2 Botén MUTE

® Cuando esté en el modo operativo OFFLINE EDITOR, esto
anulard (mute)/activard el médulo asignado a la capa
seleccionada.

® Cuando esté activo el modo REMOTE, mantenga pulsado
este boton para activar/desactivar el modo de anulacién o
mute.

ON Off
(activado) | (desactivado)

OFFLINE EDITOR m

Modo operativo

REMOTE MODE
(con la palabra "HOLD")

® Cuando un botén MUTE esté activado (resaltado), la sefal
del médulo correspondiente serd anulada.

® Dependiendo del DCA o el grupo de anulacién, el botén
parpadeara cuando esté anulado.

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), estos botones activaran/
desactivaran los envios al bus seleccionado desde
los médulos asignados a la capa seleccionada (envio
desactivado cuando el botédn MUTE esté iluminado, envio
activo cuando el botéon MUTE esté apagado). Sin embargo,
para los médulos que no tengan funcién de activacion/
desactivacion de envio para el bus en cuestion, estos
botones anularan/activaran el médulo correspondiente.
(Por ejemplo, esto se aplica cuando el bus en cuestion es FX1

y el médulo es FXRTN1 o el bus es MIX1 y el médulo es MIX1).

® Cuando esté activo el modo REMOTE, si el boton SENDS ON
FADER estd activo (modo Sends On Fader activo), mantenga
pulsado este botdn para activar/desactivar el envio al bus

seleccionado desde los médulos asignados al estrato elegido.

(3 Fader de canal

® Cuando el boton SENDS ON FADER esté desactivado (modo
Sends On Fader desactivado), estos faders ajustaran los
niveles de fader para los médulos asignados a la capa
seleccionada.

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), estos faders ajustaran los niveles
de envio al bus seleccionado para los médulos asignados a
la capa seleccionada.

® Arrastre el fader de canal arriba y abajo para ajustar el nivel
del fader.

® El valor de ganancia del fader de canal aparece en la zona
de visualizacion del nivel del fader de canal ((®)).

Toque dos veces el fader para ajustarlo al valor "0.00".
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(@ Boton SOLO

® Activan o desactivan la funcion solista para los médulos
asignados a la capa seleccionada.

® Cuando estos botones estén activados (resaltados), las

sefiales de los moédulos correspondientes serdn enviadas al
bus SOLO L/R.

® Estos botones parpadearan si la funcion solista esta
activada por el DCA.

(® Icono de médulo o nombre de médulo de usuario

® Aqui aparece el nombre del médulo de usuario. Si no ha
definido ningln nombre, el nombre del médulo aparecera
como “CH 17, por ejemplo. Si ha establecido un icono de
modulo, aparecerd dicho icono.

® Toque en esta zona cuando aparezca el nombre de médulo
para acceder a la pantalla MODULE NAME para ese médulo.

ontrel

5 © MODULE NAME

FADER LAYER
CH cH n
18 916 17:24

CH M
2532 3340 X

MIX MIX MIX
18 916 1722
q i Delete

Caps 1
lock
shift

Copy Paste (Space

o 55 i [ O |8 |

Toque en esta zona cuando aparezca un icono para acceder
a la pantalla de configuracion de iconos para ese modulo.

Para saber cémo funciona la pantalla MODULE NAME, vea
“Procesos de introduccion y edicién del nombre de médulo
de usuario” en“7 — Otras pantallas de ajuste de pardmetros del
moédulo” del Manual de referencia del Sonicview.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(&) Botén SEL

Toque en este botdn para acceder a la pantalla MODULE para
el médulo asignado en la zona de visualizacion de la pantalla
tactil para la capa seleccionada.

. =

e
0 e

—PREEQ
Treercpoe

senps

wow ouTeUTE
+a8v

£ N ors

Analog [PAD| | DiREcTOUT | D.TRIM
E=€ GAN® [OFF | rrm TG
; l 3 OFF

@ Nivel de fader de canal

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), el color de fondo de esta zona

pasara al color ajustado para el bus asignado a la funcién
SENDS ON FADER.

® Esto muestra el nivel del fader de canal a su izquierda en
formato numérico.

Rango: -0, -120 — +10,0 (por defecto: 0.0)

® Toque en esta zona para ocultar la zona de visualizacién de
la pantalla tactil y pasar a lo siguiente.

cH  cH
1724 2532

CH sTIN
33.40 FXRTN
MIX  MIX
18 916
[
1722

Podréd ajustar el pardmetro indicado por el recuadro amarillo.
(Vea "Pasos de ajuste de parametros” en pag. 14).

Botones de ajuste de fader de canal

Toque los botones A y V¥ para ajustar el fader de canal por
pasos.
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Seccion Master

(D Zona de nombre de la pantalla inicial

® Aqui aparece la misma informacién que en la zona de
nombre de la pantalla inicial para el médulo asignado
(nombre de médulo, nombre de médulo de usuario,
asignacion de DCA, asignacion de grupo de anulacion).

® Toque en esta zona para cambiar la zona de visualizacién de
la pantalla tactil a la pantalla MODULE (OVERVIEW) para el
modulo MAIN L/R master.

{ MAINL/R

a

Toque un botén SEL ((®) resaltado para volver a la pantalla
inicial.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(2 Botén MUTE (MASTER)

® Cuando el boton SENDS ON FADER esté desactivado (modo
Sends On Fader desactivado), esto pasara a ser un botén
MUTE para el médulo asignado a la ranura MASTER en la
pagina Custom Layer Setup de la pantalla Layer Key Setup
(MAIN L/R por defecto).

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), esto pasard a ser un botén MUTE
para el médulo master del bus seleccionado.

® Cuando esté en el modo operativo OFFLINE EDITOR, esto
anulara (mute)/activara el médulo asignado a la capa
seleccionada.

® Cuando esté activo el modo REMOTE, mantenga pulsado
este botdn para activar/desactivar el modo de anulacién o
mute.

ON Off

Modo operativo (activado) | (desactivado)

OFFLINE EDITOR m
REMOTE MODE
(con la palabra "HOLD") m

® Cuando un botén MUTE esté activado (resaltado), la sefal
del médulo correspondiente sera anulada.

® Dependiendo del DCA o el grupo de anulacién, el botén
parpadeara cuando esté anulado.

(® Fader MASTER

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté desactivado (modo
Sends On Fader desactivado), esto ajustara el nivel del
fader del médulo asignado a la ranura MASTER en la pagina
Custom Layer Setup de la pantalla Layer Key Setup (MAIN
L/R por defecto).

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), esto ajustara el nivel del fader del
moédulo master del bus seleccionado.

® Arrastre el fader MASTER arriba y abajo para ajustar el nivel
del fader.

® El valor de ganancia del fader MASTER aparece en la zona
de visualizacion del nivel del fader MASTER ((®)).

Toque dos veces el fader para ajustarlo al valor "0.00".

(@) Botén SOLO (MASTER)
® Esto activa y desactiva la funcion solista.

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté desactivado (modo
Sends On Fader desactivado), esto pasara a ser un botén
SOLO para el médulo asignado a la ranura MASTER en la
pagina Custom Layer Setup de la pantalla Layer Key Setup
(MAIN L/R por defecto).

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), esto se convertira en un botén
SOLO para el médulo méster del bus seleccionado.

® Cuando este boton esté activado (resaltado), la seial del
modulo correspondiente serd enviada al bus SOLO L/R.

® Este botdn parpadeara si la funcién solista esta activada por
el DCA.

(® Icono de médulo o nombre de médulo de usuario

® Aqui aparece el nombre del médulo de usuario. Si no ha
definido ningiin nombre, el nombre del médulo aparecerd
como “MAIN L/R’, por ejemplo. Si ha establecido un icono
de modulo, aparecera dicho icono.

® Toque en esta zona cuando aparezca el nombre de médulo
para acceder a la pantalla MODULE NAME para ese médulo.

1.8 916 1722

pea

shift z

Copy Paste [Space

Toque en esta zona cuando aparezca un icono para acceder
a la pantalla de configuracion de iconos para ese médulo.

Para saber como funciona la pantalla MODULE NAME, vea
“Procesos de introduccién y edicion del nombre de médulo
de usuario”en 7 - Otras pantallas de ajuste de pardmetros del
modulo” del Manual de referencia del Sonicview.
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(6 Botén SEL (MASTER)

® Cuando el boton SENDS ON FADER esté desactivado (modo
Sends On Fader desactivado), este pasard a ser un botén
SEL para el médulo asignado a la ranura MASTER en la
pagina Custom Layer Setup de la pantalla Layer Key Setup
(MAIN L/R por defecto).

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), esto ser convertird en un botén
SEL para el médulo master del bus seleccionado.

® Toque en este botén, haciendo que quede resaltado,
para acceder a la pantalla MODULE para ese médulo en
la zona de visualizacién de la pantalla tactil. Si la pantalla
MODULE visualizada para un médulo ha sido modificada
en la zona de visualizacion de la pantalla tactil, el botén SEL
correspondiente aparecera resaltado.

WANUR O
“ mopute (OVERVIEW) SVeRview { MAIN L/R

18 916 1722

pea

0.0
v [ MUTE
0.0 oFF
FADER LEVEL
INSERT
ors :

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

@ Nivel de fader MASTER

® Cuando el botén SENDS ON FADER esté activado (modo
Sends On Fader activado), el color de fondo de esta zona
pasard al color ajustado para el bus asignado a la funcién
SENDS ON FADER.

® Esto muestra el nivel del fader MASTER en la parte izquierda
en formato numérico.

Rango: -e, -120 - +10,0 (por defecto: 0.0)

® Al tocar en esta zona, la seccién del canal (®)) serd
sustituida por el teclado.

cH  cH
1724 2532
CH st
33.40 FXRTN

i | (M| o
18 916

MIX
1722

Podra ajustar el pardmetro indicado por el recuadro amarillo.
(Vea "Pasos de ajuste de parametros” en pag. 14).
Botones de ajuste del fader MASTER

Toque los botones A y V¥ para ajustar por pasos el fader
MASTER.
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Pantalla del menu de la aplicacion

8 7ASCAM Sorciew Contol o x

1 ooy ] Model: Sonicview 16

3 Mode : OFFLINE EDITOR

@!-Custom Layer Name ] [ Full Meter Display J Full User Key Extension Dlsplay

L
——————————————Virtual Slot Setting ——————————
| Siot 1 Slot 2

.O.

3 = 2
Amount of change when dragging ————————
Large step v

TASCAM Sonicview Control
AT \ Lock Setup \ Dlsconnect

(M Model

Aqui aparecera el nombre del modelo que esté siendo
controlado o editado.

(@ Machine Name

Aqui puede ver el nombre ajustado en la pantalla de nombre
de unidad.

El nombre de la unidad se ajusta previamente en la pantalla
Network Setup del Sonicview. Para ajustar el nombre

de unidad, consulte "Pantalla Network Setup" en "4 -
Configuracién del mezclador y otros ajustes” del Manual de
referencia del Sonicview.

(® Mode

Esto muestra el modo operativo.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(@) Botén Custom Layer Name

Toque en este botdn para acceder a la pantalla de nombre de

capa personalizada.

8 7ASCAM Soiciew Contel ~ o x

Custom Layer Name

Layer 1

Layer2

Layer 3

- ]
Layers

Layer6

Layer7 | cancel | | Apply \

En esta pantalla podra ajustar los nombres de las capas

personalizadas que son visualizadas con los botones Custom 1-7.

(Vea " (3 Botones FADER LAYER" en pag. 11).

Estos nombres no son visualizados en el propio Sonicview.

(® Virtual Slot Setting
Si el modo operativo es OFFLINE EDITOR, ajuste esto de

acuerdo a las tarjetas que planee instalar en las ranuras para

tarjetas de expansion (SLOT 1/SLOT 2) del Sonicview.

B 7450 Soiien Contl - B 3

Model : Sonicview 24

Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name ‘ Full Meter Display Full User Key Extension Display

————————— Virtual Slot Setting —————————————————
slot 1 Sl

v I e v

None
ter change when dragging
IF-AE16 (AES)
v
IF-AN16/0UT (Analog OUT)

o
it while holding down the control key.)

1F-DAG4 (Dante)

| IF-MAGA/BN (MADY) —

ck setup Disconnect |
F-MAGH/EX (MADD) —
RS2

IFsT2110

Esto no es almacenado en All System Data.

(6 Botén Amount of parameter change when dragging

® Esto muestra el ajuste de la resolucidn utilizada durante el
arrastre.

® Toque en esta zona para que aparezca una ventana en la
que podrd elegir la resolucion.

8 7ACA Soninien Contol - o x

X
Model : Sonicview 24 .

Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name Full Meter Display J l Full User Key Extension Display J

——————————————virtual slot Setting —————————————
Slot 1 Slot 2

a & v

———————— Amount of parameter change when dragging

Large step v

mporaril n the control key)
(oucan temporard the control key)

Small step E

TASCAM Sonicview Control ]
) Lock Setup Disconnect |

Opciéon Significado

Large step (por | La cantidad de cambio durante el
defecto) arrastre sera mayor.

La cantidad de cambio durante el

Small ste .
P arrastre sera menor.

Cuando el modo elegido sea "Large step", podra activar
temporalmente el otro modo pulsando la tecla Ctrl en
Windows o la tecla de comando en Mac mientras realiza el
arrastre.

Cuando el modo elegido sea “Small step”, esa combinacién
activara temporalmente el otro modo.
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@ TASCAM Sonicview Control
Esta es la version de este software (TASCAM Sonicview Control).

Boton

Toque en este botdn para cerrar la pantalla de menu de la
aplicacion.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

(9 Botén Full Meter Display
Pulse en este botdn para que los medidores ocupen toda la
pantalla.

9 METER @ o | GO ssec) W | X | X

ALLLAYERS LAYER1  LAYER2  LAYER3  LAYER4  LAYERS  LAYER6  LAYER7
CH116  CH173 340577 MIX1-16  MIX1722  DCA  CUSTOM1

Botén Full User Key Extension Display
Puede visualizar la pantalla USER KEY EXTENSION ocupando
toda la pantalla.

5 USER KEY EXTENSION  [No.P001]

E1-E32

Para cerrar este modo, pulse en el botén Volver que estd en
la parte superior izquierda o en el botén Cerrar en la parte
superior derecha.

Para volver a visualizarlos en el tamafio normal puede usar

también las mismas operaciones que en la unidad principal.

9 METER o ] K

P oum, [T TR PR E T [T TR

Para cerrar este modo, pulse en el botén Volver que esté en
la parte superior izquierda o en el botén Cerrar en la parte
superior derecha.

Para volver a visualizarlos en el tamafio normal puede usar
también las mismas operaciones que en la unidad principal.

Data’ ) USER KEY EXTENSION  [No.P001]
FADER LAYER
CH _E1-E32
S5 ¢ e B e
cH
2532
FXRIN ©

MIX
916

CH7 CH8  MAIN L/IR

Wit kol Wor [Sold | Wur [Solo
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(@) Botén Disconnect Cuando el modo operativo sea OFFLINE EDITOR (2 Botén Lock Setup
Cuando el modo operativo sea REMOTE MODE Toque en este botdn para que aparezca la siguiente pantalla. Esto hace que aparezca la pantalla Lock Setup.
Toque en este botdn para que aparezca la siguiente pantalla.

8 Thsca s Conrel ~ o x
9 LockseTup
ALLLOCK [l SELECTED LOCK : OFF

8 74SCAM Soiciew Contel ~ o x

TOUCH PANEL / ENCODER HOME KEY

MUTE KEYS MENU KEY
FXRIN
MIX SOLO KEYS TALKBACK KEY
516
SEL KEYS USERS KEYS
Do you want to save changes before closing the app? FADERS SENDS ON FADER KEY
(The saved changes will automatically be loaded when reopening the app.) LAYER KEYS

Disconnecting...

GPIO-IN CONTRAST / BRIGHTNESS

| save and Disconnect Disconnect without Save ] | cancel

FOOT SWITCH NETWORK CONFIG

oK I

Wi [0 Wov [0 Wiw [ Wow SO0 Nw [ | Wow SOl Now R

Boton Save and Disconnect De acuerdo a lo que elija bloquear con estos ajustes quedaran
Botén ON Pulse en este botén para que se haga una copia de desactivadas distintas partes, excluyendo las pantallas tactiles.
Pulse en este boton para cerrar esta ventana y volver a seguridad del estado de edicién activo y que la unidad
la pantalla de identificacion (Login). vuelva a la pantalla de identificacion (Login).

El estado de edicién serd almacenado en la zona de

Pul botd | | lla del i gestién de la aplicacion del ordenador. El estado
ulse en este boton para volver a la pantalla del mend de edicién almacenado volverd a quedar activo la

de la app. siguiente vez que abra al aplicacion.

Botén Cancel

Botén Disconnect without Save

Pulse en este botdn para volver a la pantalla de
identificacion sin que se haga una copia de seguridad
del estado de edicion activo.

Boton Cancel

Pulse en este botdn para volver a la pantalla del menu
de la aplicacion sin hacer una copia de seguridad del
estado de edicion activo.

® Si sale de la aplicacién sin hacer una copia de seguridad,
los cambios en los datos de ajuste se perderan.

® Al realizar una copia de seguridad se perderd el estado de
edicion respaldado anteriormente.

Los estados de edicion seran almacenados por separado
con cada modelo.
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Ajustes Custom Layer Name

1.
2.

3.

4.

Acceda a la pantalla Custom Layer Name.

Toque en una zona de introduccidon de nombre de capa
personalizada.
Cuando la elija, aparecera un recuadro amarillo.

B TASCAM Sonicvien Control - o x

Custom Layer Name

Layer1 |

Layer2

Layer3

Layer4
Layer5
Layer6

e ] e |

Use un teclado para introducir el nombre de la capa
personalizada.

El nimero maximo de caracteres es 16.

B TASCAM Soricview Contral - o x

Custom Layer Name

Layer1 cL1
Layer2
Layer3
Layer4

Layer5

Layer6

Layer7 | J Cancel | [ Apply \

Repita los pasos 2 y 3 seguiin sea necesario.

1 - Funcionamiento del Sonicview Control

Toque el botén Apply para confirmar los nombres de capa
personalizados introducidos y volver a la pantalla de menu
de la aplicacion.

Toque el botén Cancel para descartar el nombre ajustado y
volver a la pantalla de menu de la aplicacion.

X
Model : Sonicview 24 .

Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Iil Custom Layer Name ‘ Full Meter Display Full User Key Extension Display ‘

Virtual slot Setting
Slot 1 Slot 2

v | None v |

change when dragging

Large step v

TASCAM Sonicview Control r—
V2.2.0 build 1702 Lock Setup Disconnect

Estos ajustes serdn aplicados a los nombres de los botones
FADER LAYER Custom 1-7.
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2 - Almacenamiento y carga de datos de ajuste

Operaciones de la funcion de
instantanea (Snapshot)

Las operaciones de la funcién de instantanea y la gestién y
edicién de datos de ajuste de instantdneas se realizan en la
pantalla de listado de instantaneas.

Para saber como funciona la pantalla del listado de instantaneas,
vea “Pantalla Snapshot List” en “8 — Almacenamiento y carga de
datos de ajuste” del Manual de referencia del Sonicview.

e Las siguientes operaciones no son posibles cuando el modo
operativo del Sonicview Control sea REMOTE MODE.
¢ Importacion y exportacién de instantaneas
e Si carga con la version de firmware 1.0.x una instantédnea
creada con la version de firmware 1.1.0, no sera posible realizar
sobre ella todas las operativas y se aplicaran las siguientes
restricciones.
e Las instantaneas creadas con la version de firmware 1.1.0
no pueden ser importadas con la versién de firmware 1.0.x.
(Las instantdneas creadas con la version de firmware 1.0.x si
pueden ser importadas con la version de firmware 1.1.0).
o Utilice el editor offline Ver 1.0.x para crear datos para su uso
con Ver 1.0.x.

Resumen de la importacion y exportacion
de instantaneas

® Cuando esté en el modo operativo OFFLINE EDITOR, la
carpeta elegida en el ordenador Windows/Mac en el que
esté funcionando el Sonicview Control pasara a ser la fuente
para las importaciones y el destino para las exportaciones,
y el botdn de seleccién de soportes de pantalla SNAPSHOT
IMPORT/EXPORT pasara a ser el botén de carpeta (Folder).

SNAPSHOT IMPORT / EXPORT

Initial Data_01
tascam_123

Tascam Digital 2

Toque este boton de carpeta para hacer que aparezca una
ventana para la seleccién de la carpeta en el ordenador
Windows/Mac en el que esté funcionando el Sonicview
Control.

® Para las operaciones de importacion y exportacion de
instantaneas, vea “Importacion de instantaneas”y “Exportacion
de instantaneas” en “8 - Almacenamiento y carga de datos de
ajustes” del Manual de referencia de Sonicview.

Operaciones de biblioteca (LIBRARY)

En el modo operativo OFFLINE EDITOR, los datos de ajuste de
biblioteca pueden ser gestionados y editados en cada pantalla
LIBRARY.

Para saber cémo funciona cada pantalla LIBRARY, vea “Pantallas
LIBRARY” en “8 — Almacenamiento y carga de datos de ajustes” del
Manual de referencia del Sonicview.

Cuando el modo operativo del Sonicview Control sea
REMOTE MODE, las operaciones de la funcién LIBRARY no
seran admitidas y los botones LIBRARY no apareceran en las
pantallas MODULE.
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2 - Almacenamiento y carga de datos de ajuste

Operaciones All System Data

Cuando esté en el modo operativo OFFLINE EDITOR, use la
pantalla ALL SYSTEM DATA para almacenar y cargar desde
carpetas seleccionadas en el ordenador Windows/Mac.

e Estas operaciones no son posibles cuando el modo operativo
del Sonicview Control sea REMOTE MODE.
e Sicarga con la version de firmware 1.0.x datos All System
Data creados con la version de firmware 1.1.0, no serd posible
realizar sobre ellos todas las operativas y se aplicaran las
siguientes restricciones.
¢ Todos los datos All System Data creados con la version de
firmware 1.1.0 no podrdn ser restaurados con la versiéon de
firmware 1.0.x. (Todos los datos All System Data creados por
la version de firmware 1.0.x si pueden ser restaurados con la
version de firmware 1.1.0).
o Utilice el editor offline Ver 1.0.x para crear datos para su uso
con Ver 1.0.x.

Almacenamiento y carga de datos All
System Data
® Cuando esté en el modo operativos OFFLINE EDITOR, toque

el botén SAVE en la pantalla ALL SYSTEM DATA para acceder
a una ventana para la seleccion de archivos en el ordenador

Windows/Mac en el que esté funcionando el Sonicview Control.

Especifique el nombre del archivo a almacenar y almacene los
datos All System Data.

® Cuando esté en el modo operativo OFFLINE EDITOR, toque
el botén LOAD en la pantalla ALL SYSTEM DATA para acceder
a una ventana para la seleccion de archivos en el ordenador
Windows/Mac en el que esté funcionando el Sonicview
Control. Especifique el nombre del archivo a cargar y cargue
los datos All System Data.

® Cuando el modo operativo sea OFFLINE EDITOR, el pulsar
el botén Factory RESET hard que sean eliminadas todas las
instantaneas y tipos de ficheros de biblioteca y restaurara
cualquier contenido editado a su valor de fabrica.
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TASCAM

1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530 Japan

TEAC AMERICA, INC.
10410 Pioneer Blvd., Unit #3, Santa Fe Springs, CA 90670, U.S.A

TEAC EUROPE GmbH
Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim, Germany

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO., LTD https://tascam.cn/cn/
Room 817, Xinian Center A, Tairan Nine Road West, Shennan Road, Futian District, Shenzhen, Guangdong Province 518040, China

https://tascam.jp/jp/

https://tascam.com/us/

https://www.tascam.eu/de/
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